EUROOPA KOHTU OTSUS (esimene koda)

12. juuli 1984

Kohtuasjas 261/83,

mille esemeks on Euroopa Kohtule EMU asutamislapiagikli 177 alusel esitatud Cour du
travail de Liege'i eelotsusetaotlus, millega soakste nimetatud kohtus pooleliolevas
menetluses jargmiste poolte vahel:

Carmela Castelli

ja

Office national des pensions pour travailleurs sal@s (ONPTS — tOotajate riiklik
pensioniamet),

eelotsust ndukogu 14. juuni 1971. aasta maaruse UJEMnr 1408/71
(sotsiaalkindlustusskeemide kohaldamise kohta Unemngbiires likuvate tootajate ja nende
pereliikmete suhtes, EUT L 149, 1971) artiklite21 3 ja 4 ning ndukogu 15. oktoobri 1968.
aasta maaruse (EMU) nr 1612/68 (t6otajate liikuaiduse kohta tihenduse piires, EUT L
257, 1968) artiklite 7 ja 10 tdlgendamise kohta,

EUROOPA KOHUS (esimene koda)
koosseisus: koja esimees T. Koopmans, kohtunikuglosco ja R. Joliet,
kohtujurist: P. VerLoren van Themaat,
kohtusekretar: kohtuametnik D. Louterman,

on teinud jargmise

otsuse

[]

" Kohtumenetluse keel: prantsuse.



Pdhjendused

1 Oma 4. novembri 1983. aasta otsusega, mis s&abospa Kohtusse 21. novembril 1983,
saatis Cour du travail de Liege EMU asutamislepiagikli 177 kohaselt Euroopa Kohtule
eelotsuse saamiseks kolm kisimust ndukogu 14. ja@dil. aasta maaruse (EMU) nr
1408/71 (sotsiaalkindlustusskeemide kohaldamis¢akdhenduse piires liikuvate to6tajate ja
nende perelikmete suhtes, EUT L 149, 1971) ningkogu 15. oktoobri 1968. aasta maaruse
(EMU) nr 1612/68 (tootajate likumisvabaduse kokiteenduse piires, EUT L 257, 1968)
tblgendamise kohta seoses Belgia 1. aprilli 196G8taa seaduse kohaldamisega, millega
nahakse ette vanuritele tagatav elatusmiinimum.

2 Kiusimused tekkisid seoses kohtumenetlusega, poltdteks on Castelli ja Office national
des pensions des travailleurs salariés (ONPTS).

3 Castelli on Itaalia kodanik ning tal on Itaalt@igus osalisele toitjakaotuspensionile. Alates
1957. aasta maist on ta elanud Belgias koos omagpokes saab Belgia vanaduspensioni.
Castelli ei ole kunagi Belgias to6tanud.

4 Oma 22. detsembri 1978. aasta otsusega keeldui®®Moimaldamast Castellile 1. aprilli
1969. aasta seadusega vanuritele tagatud elatursionim, pdohjendades seda asjaoluga, et ta
ei vasta nimetatud seaduse artiklis 1 satestangihiustele, kuna ta ei ole Belgia alam ega
sellise riigi kodanik, kellega Belgia on sdlminuastastikuse kokkuleppe, ning tal pole digus
saada Belgias vanaduspensioni ega toitjakaotuspensi

5 Castelli vaidlustas ONPTS-i otsuse Tribunal cavail de Liege'is. Oma 23. mai 1980.
aasta otsusega jattis nimetatud kohus tema hagildamnata. Castelli esitas seejarel
apellatsioonikaebuse Cour du travail de Liegeiléites, et Belgia seadusega kehtestatud
vastastikkuse ndue on vastuolus thenduse digusega.

6 Cour de travail de Liege leidis, et otsuse tegeks vajab ta eelotsust Euroopa Kohtult,
ning esitas Euroopa Kohtule jargmised kisimused:

,a) Kas sotsiaalkindlustuse alaste Uhenduse Oigidemja ette nahtud vérdse kohtlemise
pohimdtet silmas pidades vdib asjaolu, et kahe dinem liikkmesriigi vahel puudub
vastastikune kokkulepe, vélistada vanuritele tadjaglatusmiinimumi andmise, juhul kui
taotleja ei ole kill kunagi to6tanud selles riigisille territooriumil ta taotluse esitamise ajal
elab, kuid vastab taotletava toetuse saamiselesrigil Sigusaktidega ette nahtud minimaalse
viibimisaja tingimusele, on oma Belgias tddtanud gelpensioni voi harilikku
vanaduspensioni saava poja Ulalpeetav ning saab pénidoluriigist, tapsemalt EMU
likmesriigist Itaaliast, osalist pensioni Itaati@itajate pensioniskeemi alusel?

b) Pidades silmas, et kaebaja saab osalist pensaatia skeemi alusel, kas tema juhtumit
voib kasitada samamoodi kui isiku puhul, kes saatgiBs osalist Belgia vanadus- voi



toitjakaotuspensioni ning kellel on seetdttu Oigemada lisatasu vanuritele ette nahtud
elatusmiinimumini?

c) Kas kaebajat voib k&sitada tema poja — kes atem Belgias t66taja ning seejarel
eelpensioni saaja ja hariliku vanaduspensioni sagjarekonnaliikmena thenduse méaaruste
tdhenduses, eelkdige maaruse nr 1408/71 ja madardsd2/68 tahenduses?”

7 Kusimused puudutavad liikmesriigi kodaniku seditin kes saab Uhes riigis

sotsiaalkindlustushuvitist ning kolib teise liiknnild, kus ta ei ole kunagi to6tanud ning kus
ta on oma poja Ulalpeetav, kes ise saab viimatitad riigilt sotsiaalkindlustushivitist.

Kisimustega soovitakse teada saada, kas nimetsitud bn m&aruse nr 1408/71 kohase
vanadushuvitise vOi maaruse nr 1612/68 kohase asttisetuse kaudu digus teise riigi
digusaktidega tagatud elatusmiinimumile, voi vahkensglle miinimumi ning esimeses

liikmesriigis makstava minimaalse sotsiaalkindlgstivitise vahele.

8 Esiteks tuleb seda probleemi kaaluda méaaruseé6hi2/68 kontekstis, millele siseriikliku
kohtu esitatud kolmas ktsimus konkreetselt viitab.

9 Maaruse nr 1612/68 artikli 10 kohaselt on Ulalpestel Ulenejatel sugulastel hoolimata
kodakondsusest digus asuda elama t66taja juurderkéhe liikkmesriigi kodanik ning tootab
teise liikmesriigi territooriumil. Lisaks laiendakomisjoni maarusega (EMU) nr 1251/70
(EUT L 142, Ik 70) teise liikmesriigi territooriutei jaamise Gigust ka esimeses likmesriigis
varem tootanud teise liikmesriigi kodaniku Ulal@aeitele Glenejatele sugulastele. Seeparast
on selge, et péhikohtuasja kaebaja kuulub méaéarusefyal12/68 hdlmatud kasusaajate hulka.

10 Tulenevalt maaruse nr 1612/68 artikli 7 |6ik2sin liikmesriigi kodanikust tootajal digus
samadele sotsiaalsetele ja maksusoodustustele ddumaistel tootajatel. Nagu né&htub
Euroopa Kohtu 30. septembri 1975. aasta otsuseltu#si 32/7%Cristini (1975) EKL 1085)
ja 16. detsembri 1976. aasta otsusest (kohtuagb6’rillo (1976) EKL 2057), on maaruse
nr 1612/68 artiklis 7 satestatud voOrdse kohtlenpSdimotte eesmark valtida ka tootaja
Ulalpeetavate Ulenejate sugulaste diskrimineerjnkistle hulka kuulub ka po&hikohtuasja
kaebaja.

11 Nagu Euroopa Kohus on korduvalt leidnud (31. #849. aasta otsus kohtuasjas 207/78
Even (1979) EKL 2019 ja 14. jaanuari 1982. aasta okslduasjas 65/8Reina (1982) EKL
33), hdlmab sotsiaalse soodustuse mdoiste koiki isiadi, ,mida olenevalt v6i olenemata
toolepingust antakse kodumaistele tOOtajatele egk&eetdttu, et nad on objektiivses
tdhenduses tootajad, voi pelgalt seetbttu, et teadheé riigi territooriumil, ning mida sobib
seepéarast laiendada teiste liikmesriikide kodamikggtajatele, et soodustada nende
Uhendusesisest liikuvust”. Sellest Euroopa Kohtwltpgérjepidevalt kasutatud moistest
tuleneb, et sotsiaalne soodustus hdélmab ka liikigessigusaktidega vanuritele tagatud
elatusmiinimumi.

12 Seega tuleb vastata, et maaruse nr 1612/68 driiiget 2 tuleb tdlgendada selliselt, et
sotsiaalse soodustuse, naiteks liikmesriigi digtidaga vanuritele tagatud elatusmiinimumi,



andmine tootaja Ulalpeetavatele Ulenejatele sutpldasei soltu vastastikuse kokkuleppe
olemasolust kdnealuse liikmesriigi ning selle ligsniigi vahel, mille kodanik on nimetatud
sugulane.

13 Kuna see vastus vOimaldab siseriiklikul kohihdndada pdhikohtuasjas kaimasoleva
vaidluse, ei ole vaja arutada, kas antud olukooraiikmesriigi kodanikul 6igus saada teise
liikmesriigi Gigusaktidega vanuritele tagatud etatuinimumi maaruse 1408/71 alusel, juhul
kui tegemist on selles riigis elava voortootajagkennaliikmega voi isikuga, kellel endal on
oma paritoluriigis 6igus sotsiaalkindlustushuvikse

Kohtukulud

14 Euroopa Kohtule maérkusi esitanud Itaalia vadiesu Uhendkuningriigi ja Euroopa

Uhenduste Komisjoni kohtukulusid ei hivitata. Ehigdhtuasja poolte jaoks on kaesolev
menetlus siseriiklikus kohtus poolelioleva asja gkaadium, otsustab kohtukulude jaotuse
nimetatud kohus.

Esitatud p6hjendustest lahtudes,
EUROOPA KOHUS (esimene koda),

vastates kusimustele, mille Cour du travail de kigglle oma 4. novembri 1983. aasta
otsusega esitas, otsustab:

NGukogu 15. oktoobri 1968. aasta maaruse (EMU) nr 6l2/68 (to6tajate
likumisvabaduse kohta tihenduse piires, EUT L 2571968) artikli 7 16iget 2 tuleb
tblgendada selliselt, et sotsiaalse soodustuse, telis likmesriigi Oigusaktidega
vanuritele tagatud elatusmiinimumi, andmine t66taja Ulalpeetavatele Ulenejatele
sugulastele ei soltu vastastikuse kokkuleppe olenw@sst kdnealuse liikmesriigi ning
selle likmesriigi vahel, mille kodanik on nimetatuw sugulane.

Koopmans Bosco Joliet
Kuulutatud avalikul kohtuistungil 12. juulil 1984ukembourgis.
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H. A. Rahl T. Koopmans



